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Nicht fallen lassen

B Stellen Sie sicher, dass die Kamera fest eingebaut ist.
Die Kamera kann Verletzungen verursachen, wenn sie vom
Installationsort herunterfallt.

Nicht nass werden lassen

B Bewahren Sie die Kamera stets an einem kiihlen,
trockenen Ort auf.
Anderenfalls kénnen Sie einen Brand oder elektrischen Schlag
verursachen.

VorsichtsmaRnahmen
bei der Handhabung

B Achten Sie darauf, den Linsenbereich der Kamera nicht
mit der Hand zu beriihren.
Sonst kann die Linse verschmutzen. Dadurch wird das Bild
maoglicherweise verschwommen.

Achten Sie darauf, das USB-Kabel wahrend des Betriebs
nicht zu trennen.

Anderenfalls funktioniert die Kamera oder der Fernseher méglicherweise
nicht mehr richtig.

Schalten Sie in diesem Fall den Fernseher mit dem Hauptschalter am
Gerét aus, schlieBen Sie das USB-Kabel der Kamera erneut an, und
schalten Sie den Fernseher wieder ein.

B Achten Sie darauf, nicht iibermaBig am USB-Kabel zu
ziehen.
Anderenfalls kann die Kamera beschéadigt werden.

B Achten Sie darauf, die Kamera nicht fallen zu lassen und
sie vor StoRen und Erschiitterungen zu bewahren.
Anderenfalls kann die Kamera beschéadigt werden.

B Lagern oder benutzen Sie diese Kamera nicht bei hohen
Temperaturen oder in der Nahe starker Magnetfelder.
Anderenfalls kann die Kamera beschadigt oder verformt werden, oder es
kénnen Fehlfunktionen auftreten.

B Benutzen Sie diese Kamera nicht an staubigen, dunstigen
oder rauchigen Orten bzw. an Orten, an denen sie mit
Wasser oder anderen Fliissigkeiten benetzt werden
koénnte.

Anderenfalls kann die Kamera beschéadigt werden.

B Achten Sie darauf, den FuB nicht zu verbiegen.

Anderenfalls kann die Kamera beschéadigt werden.



Installation
B Namen und Funktionen der Teile

| Vorderansicht der Kamera |

Kameralinse
Mikrofon Mikrofon

L 5

KamerafuR Magnet

Aufnahmeleuchte
Leuchtet bei Aktivitat von Kamera oder Mikrofon rot auf.

| Seitenansicht der Kamera |

USB-Kabel
Ca. 1,5m (Ca. 411"

KamerafuR [
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Magnet

H Bei der Installation der Kamera
auf dem Fernseher

Bringen Sie die Magneten des KamerafulRes oben an der Riickseite
des Fernsehers an. Wenn die Riickseite des Fernsehers nicht aus
Metall besteht, muss der Kamerafuy mit Klebeband fixiert werden.
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Kabelhalter —|

(Beispiel fiir eine Installation in der Bildschirmmitte)
C——es_—
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Oberseite des Bildschirms
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B Beim Platzieren der Kamera auf
einem Tisch etc.

Platzieren Sie die Kamera auf einer ebenen Oberflache vor dem
Fernseher ungefahr in Gesichtshohe.

« Wenn die Kamera in der Nahe der Lautsprecher des Fernsehers platziert
wird, kann bei entsprechender Lautstarke des Fernsehers ein schriller
Ton erténen, eine so genannte Riickkopplung. Wenn diese Riickkopplung
auftritt, vermindern Sie die Lautstarke der Lautsprecher des Fernsehers.

Anschluss

SchlieBen Sie das USB-Kabel der Kamera an den USB-

Anschluss des Fernsehers an.

1. Dricken Sie auf den Hauptschalter des Fernsehers, um das
Gerat auszuschalten.

2. Stecken Sie das USB-Kabel der Kamera in den USB-
Anschluss des Fernsehers.

Zum USB-Anschluss '

?

USB-Kabel

*1 Naheres zum Anschluss an den USB-Port entnehmen Sie
bitte der Bedienungsanleitung zum Fernsehgerat.

Stellen Sie sicher, dass der USB-Stecker in dieselbe
Richtung weist wie der USB-Anschluss.

3. Driicken Sie auf den Hauptschalter des Fernsehers, um das
Gerat einzuschalten.

« Driicken Sie stets den Schalter am Fernseher, um das Gerat ein- und
auszuschalten.

« SchlieBen Sie die Kamera nicht iber einen USB-Hub an den Fernseher an.
SchlieRen Sie den USB-Stecker der Kamera immer direkt an den Fernseher an.

« Sie kdnnen diese Kamera nicht an einen Computer oder einen anderen
Fernsehertyp anschlieRen. Schlieen Sie diese Kamera unbedingt an einen
Panasonic-Fernseher an, der mit einem USB-Anschluss ausgestattet ist.



Benutzung der Kamera

® Der Fernseher muss uber eine Breitbandverbindung mit dem
Internet verbunden sein.

® Fihren Sie die folgenden Schritte mit der Fernbedienung
des Fernsehers durch. Weitere Informationen zur Bedienung
mit der Fernbedienung des Fernsehers finden Sie in der
Bedienungsanleitung des Fernsehers.

1. Zeigen Sie ,VIERA Connect* auf dem Bildschirm des
Fernsehers an.

2. Wabhlen Sie den gewilinschten Inhalt aus, den Sie mit
der Kamera nutzen méchten (z. B. ,Skype™" etc.), und
driicken Sie auf ,OK".

@ Befolgen Sie fir die folgenden Schritte die Anweisungen
auf dem Bildschirm, um ein Konto einzurichten, Video- und
Audioanrufe zu senden und zu empfangen, die Kamera
einzustellen usw.

Keine Notrufe liber Skype.
Skype ist kein Ersatz fir Ihr normales Telefon und
kann nicht fir Notrufe verwendet werden.

« Anderungen an bereitgestellten Inhalten, Ablaufen oder
Bildschirmanzeigen vorbehalten.

Wartung

B Reinigen Sie die Kamera mit
einem weichen, trockenen Tuch.

Wenn Sie die Kamera mit einem staubigen Tuch abwischen, wird sie
maoglicherweise zerkratzt.

Schiitteln Sie daher immer allen Schmutz und Staub aus dem Tuch,
bevor Sie die Kamera damit reinigen.

Verwenden Sie weder Benzin noch Verdlnner oder Wachs etc. auf der
Kamera, da sich anderenfalls die Farbe abldésen kann.

I Hos1nag



I DeutscH

Technische Daten

Gleichstrom 5 V (Uber USB) 500 mA

Max. 0,5 W

Breite 180 mm (7,09”)
Héhe 47 mm (1,867)
Tiefe 28 mm (1,117)

Ca. 100 g (Ca. 0,22 Ibs.)
(einschlieBlich USB-Kabel)

0°C-40°C (32 °F-104 °F)

F/2,0 4P-Linse; FOV (D) 56,8° (im
HD-Modus)

4 unidirektionale Mikrofone

1/4-Zoll CMOS-Sensor

1280 x 720

Starrer Fokus (ca. 60 cm - co)

Max. 1280 x 720 (HD)

H.264, YUV

30 fps

USB 2.0




Fehlerbehebung

Versuchen Sie es zunachst mit den Folgenden. Wenn das
Problem damit nicht zu beheben ist, kontaktieren Sie bitte den
Handler, bei dem Sie das Gerat erworben haben.

Die Kamera funktioniert nicht.

- Ist das USB-Kabel der Kamera korrekt am USB-
Anschluss des Fernsehers angeschlossen?
(== S. 4)

Driicken Sie am Fernsehgerat den Netzschalter, um
das Gerat auszuschalten. SchlieRen Sie jetzt das
USB-Kabel der Kamera an.

- Haben Sie einen Dienst (z. B. Skype) gestartet, der
die Kommunikationskamera verwendet? (1= S. 5)
Wird ein Dienst, der den Kommunikationsdienst
unterstutzt, gestartet und korrekt ausgefiihrt,
funktioniert die Kamera automatisch.

- Unterstiitzt Ihr Fernsehgeratemodell die Kamera?
(=== S. 1)

Die mit der Kamera aufgenommenen Bilder
sind zu dunkel oder grobkoérnig.
- Wahrscheinlich sind die Lichtverhaltnisse zu
schlecht.

Sorgen Sie fir genug Licht, wenn Sie die Kamera
verwenden.

Die mit der Kamera aufgenommenen Bilder
sind verschwommen.
- Wahrscheinlich ist der Abstand zwischen Kamera
und Objekt zu gering.
Der Abstand zwischen Kamera und Objekt muss
mindestens 60 cm betragen.
Bei geringerem Abstand ist das Bild moglicherweise
verschwommen.

Vom Kommunikationspartner werden keine
Bewegtbild-Daten empfangen.

+ Je nach Internetverbindung reicht die
Ubertragungsgeschwindigkeit unter Umstianden
nicht fiir die Kamera aus.

Verwenden Sie eine schnellere Internetverbindung,
oder setzen Sie die Kamera zu einer anderen
Tageszeit ein.
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Benutzerinformationen zur Entsorgung von
elektrischen und elektronischen Geraten (private
Haushalte)

Entsprechend der grundlegenden Firmengrundsatzen der
Panasonic-Gruppe wurde ihr Produkt aus hochwertigen
Materialien und Komponenten entwickelt und hergestellt,
die recycelbar und wieder verwendbar sind.
Dieses Symbol auf Produkten und/oder begleitenden
_ Dokumenten bedeutet, dass elektrische und elektronische
Produkte am Ende ihrer Lebensdauer vom Hausmlill
getrennt entsorgt werden mussen.
Bringen Sie bitte diese Produkte fiir die Behandlung, Rohstoffriickgewinnung
und Recycling zu den eingerichteten kommunalen Sammelstellen bzw.
Wertstoffsammelhéfen, die diese Gerate kostenlos entgegennehmen.
Die ordnungsgeméfe Entsorgung dieses Produkts dient dem Umweltschutz
und verhindert mdgliche schadliche Auswirkungen auf Mensch und Umwelt,
die sich aus einer unsachgemafen Handhabung der Gerate am Ende lhrer
Lebensdauer ergeben kénnten.
Genauere Informationen zur nachstgelegenen Sammelstelle bzw.
Recyclinghof erhalten Sie bei Ihrer Gemeindeverwaltung.

Fiir Geschaftskunden in der Européischen Union

Bitte treten Sie mit Inrem Handler oder Lieferanten in Kontakt, wenn Sie
elektrische und elektronische Gerate entsorgen mdchten. Er halt weitere
Informationen fir sie bereit.

Informationen zur Entsorgung in Landern auBerhalb
der Européischen Union

Dieses Symbol ist nur in der Europaischen Union gltig.

Informationen zum Umweltschutz fiir Benutzer in
China

‘10, Dieses Symbol ist nur in China giltig.
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Istruzioni d’uso

Communication Camera
Modello n. TY-CC20W

Grazie per aver scelto un prodotto Panasonic.

® Prima di utilizzarlo, leggere attentamente le istruzioni e
conservare il presente manuale per consultazioni future.

® Prima di utilizzare il prodotto, accertarsi di aver letto

le “Precauzioni di sicurezza” e “ Precauzioni per la

manipolazione” (15~ pagg. 1 - 2).

@ |l prodotto viene utilizzato per registrare chiamate
audio e video via Internet tramite un televisore ad
alta definizione Panasonic dotato di un terminale
USB.*

@ |l televisore deve essere collegato a Internet tramite
una connessione a banda larga.

* Alcuni modelli di televisore non supportano questo
prodotto. Per ulteriori informazioni sui modelli di
televisore che supportano il prodotto, consultare la
home page di Panasonic.
http://panasonic.jp/support/global/cs/tv/icompatibility/
usb/index.html

Precauzioni di
sicurezza

Smontaggio

B Non smontare o modificare la telecamera.
In caso contrario, si potrebbero provocare incendi o scosse elettriche.
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